KILDER TIL
DANSK
KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

FAKTA

Dokumenttype:
Brev

Afsendersted:
Rigensgade

Modtagersted:
Graekenland

Omtalte personer:
H.C. Aggersborg

Inge Gyrithe Aggersborg (senere Friis)
Nanny Bech

Christel Boeck
Elisabeth Boisen
Harald Boisen

Edma Frelich Stage
Henrik Glahn

Sofie Holten

Janus la Cour

Susette Maribo
Marianne Niewenhuis
Carl Ploug

Niels Skovgaard
Wilhelmine Skovgaard
Hildegerd Wittrup
Kristian Zahrtmann

Omtalte steder:
Rosenvaenget, Kebenhavn, Danmark
Remersgade, Kgbenhavn, Danmark

Arkivplacering:
Mappe 42 nr. 22a-b

1884-01-26

AFSENDER
Susette Cathrine Holten

MODTAGER
Joakim Skovgaard

DOKUMENTINDHOLD

Susette Holten forteeller om en festlig nat, som hun har haft med
"Truppen". Truppen er en flok ligesindede kunstnere og kreative sjele, der
blandt andre tzller Niels Skovgaard, Sofie Holten og Edma Fralich.

TRANSSKRIPTION

Mappe 42 brev 22 A

Rigensgade den 26 ende Jan. 1884

Joakim udi Greekenland havde en Sgster Susanne!

Men det har han nok ikke maerket meget til i den sidste Tid saa jeg er
bange, han rent ud glemmer hende, saa nu vil jeg skynde mig at give
Livstegn fra mig. Tak for dit Brev, det er i Grunden voldsom Sjov at teenke
sig Dig trappe omkring mellem de gamle Guder, aa her, offer lidt til Thalia
fra mig, nej det er sandt, hun var kun en Muse, men derfor kan man
gjeerne spendere lidt paa hende, hun er dog den, der har skabt Truppen,
og "Truppen lever” og kommer paa
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mange Carnevaller endnu for nu har Nielses beremmelige Carneval da
endelig veeret, og saa det broget ud i Forvejen og var det tusind Ting der
taarnede sig op at hindre vor Gleede, saa blev hun dejlig, "Madam”, det
kan Du stole paa, aa bare Du dog havde veeret med, kommer Du dog ikke
snart hjem at Du kan leere Truppen at kjende. Du skulde tage en graesk
Dragt med hjem og saa synes jeg Du skulde gjere et Costumebal i
Anledning af Din Hjemkomst.

Der var saa nydeligt derude, Jeres Atelier var renset for alt rerligt Gods,
Uorden inklusive, og saa var der draperet og arrangeret og steerk
Belysning fra Toppen af Skabene, og Gulvet
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var skrubbet med Stearin, saa det var som et Spejl, og man flgj hen over
det. Det var for Resten akkurat i Dag for 8 Dage siden, det stod paa. | la
Cours Atelier var Bordet dzekket fint og nydeligt, vi har jo mange paene
Ting, som vi fik frem at lapse os med, og vi tog os da ogsé den Frihed at
afbenytte nogle af Dine Gjenstande, f. ex. havde vi Dit Deekketgj, da Du har
det pzeneste Saet med Kjole. Tractementet var Smearrebred med Hummer,
Sildesalat, salt og fersk Kjed , Ost, Dundeemarmelade (der gjorde
umaadelig Lykke) Frederiksborg Honninghjeerter, i Anledning af hvilke
Folk rev adskillige Vittigheder af sig, f.eks. Niels til Harald : " Skal Du ikke
have et Hjeerte?" " Nej Tak, jeg sidder lige og knuser et!” Og en anden
forbavsedes over, i hvilken Fart, man
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kunde faa Has paa et Hjeerte osv, osv. Osv. - Og saa Appelsinfromage og
Vin. Niels holdt en virkelig meget god og meget morsom Tale for
dybtsavnede 3 Venner, nemlig Gudmoder (Truppemor, som hun kaldes),
der desveerre ikke kunde vaere med, Elisabeth Boisen, der beklageligvis
laa i sin Seng paa Grund af et Mavetilfeelde (Truppesprog: ondt i det ene
Ben) og frem for alt lille Trine (Emma P.) Harald takkede Veerten,. Sofie
Holten foreslog din Skal, der blev modtaget med Jubel. Vivar 14: la Cour,
Nanny, Niels i selvskabt Costume, Djeaevel, tror jeg, Hildegerd,
Ridderdame, aldeles dejlig, Gyritte , spansk Danserinde, aa ja, Edna
Frelich, Dallkulla, en segte Dragt, aldeles nydelig men maatte desveerre
ikke dandse paa Grund af en @rebeteendelse, Sofie H.lige[?]
brillant.Christel dito nydelig, Marianne Nievehuus, romersk Bondepige,
ret smuk, men jeg finder nu altid, hun der saa kjedelig ud, jeg i min laekkre
Sachiadragt,

Mappe 42 brev 22 B

Naturligvis den mest fortryllende af dem alle sammen. Harald, Zigeujner,
Busk sort Flgjels Riddder, Glahn, napolitansk Fisker, Planter, med noget
der lignede en Champignon paa Hovedet.

Og saa morede vi os i den Grad, og dandsede aldeles som vanvittige, vi
havde en herlig Lirekasse og Jens Hansen drejede den. Ja hvordan vi
geberdede os, det er nu slet ikke til at beskrive, vi bare flaj om som
vanvittige, en Gang imellem sang vi lidt til Afveksling, paa Trappegangen
der ogsa var forskjennet med Draperier og Japaneserhaengelamper. Jo
leengere Tiden gik, jo lystigere blev vi, vi dansede ikke laenger som andre
skikkelige Mennesker to og to, nej lutter Solo med veeldige Hop og
snurrende Toppe imellem hinanden alle sammen paa en Gang, og de
meerkeligste Ture og
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Balletter, alt sammen opfundet lige med det samme, til sidst blev det saa
vildt, saa jeg var bange, Jens Hansen skulde tro, vi var gale, saa sendte jeg
ham hjem, og sagde vi skulde nok dreje selv, og Edna, der jo ikke dansede,
drejede saa, og hun saa saa vederheftig og aeresfrygtindgydende ud, saa
det enstemmigt blev vedtaget, hun skulde vaere Truppens Oldemoder, og
vi, alle hendes Oldebgrn, dansede Krigsdans foran hende og udsang i hgje
Hyl (naermest) hendes Pris.

Saaledes blev vi ved til 3, saa drak vi Kaffe og sad og sludrede, og Glahn
holdt en Tale hvor han forbavsedes over, hvor paene stille og artige vi
havde vzeret, han havde veeret i mange Barneselskaber, men han havde
aldrig oplevet, at man havde veeret saa stilfeerdige for.



Saa trak vi i vore Stevler og Overtgj og
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vandrede saa af kl. 3 % i flok og Felge, vi havde nemlig forud bestemt, at vi
vilde gaa, for ikke at veere afhaengige af Vogne. Niels treengte ogsa til en
lille Luftning og fulgte saa mig helt hjem, og da vi saa kom til min Der, saa
laa der to pzerefulde Banditter og sov paa Dertrinet. Saa jeg kunde ikke
komme ind, heldigvis kom der i det samme en Ungersvend vandrende, der
saa meget paen ud, ham attraperede vi, og saa viste det sig, at han kjendte
Fyrene, saa fik han dem op og hjem og jeg kom hjem og i Seng. Det er en
herlig Opfindelse at gaa hjem efter Baller, det gjor jeg altid i den senere
Tid, saa er man slet ikke forsovet bagefter; jeg stod op KI. 9, vandrede saa
ud i Rosenvaenget at hente noget, saa hjem til Frokost, hen i
Sendervangsskolen, saa hen at gjgre en Visit i Remersgade, saa ud til
Middag til [?] og jeg var slet ikke adelagt.
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| Gaar var jeg hos Aggersborgs, de er blevet aldeles truppegale, det er saa
gruelig grinagtigt.

Kan Du begribe, at Ploug endnu ikke har ladet et Ord here fra sig, jeg gad
vide, hvad den Historie skal ende med.

Vi har det for Resten godt alle sammen, jeg haaber Faster kommer med til
min Fedselsdag, som Du maaske ved er paa Tirsdag, saa kommer hele
Carnevalsselskabet sammen igjen det kan blive veeldig sjov, vi teenker paa
alle at gaa i Theatret sammen om Aftenen, hvis vi faar Billetter, men det er
vanskeligt, Elverhgj gaar.

Den 27ende Mange tusind Tak for Fedselsdagsbrevet, det kom lige nu
og jeg kunde ikke modstaa at lzese det; du har det rigtignok leekkert: og
mange tak for den lille Nal, lav den endelig uskyldig, det er det leekreste.
Gid Du vilde drikke min Skal i Harpixvin! Niels sendte Brevet til Ploug, det
syntes vi var bedst, men vi har intet Svar faet. Jeg laenges voldsomt efter
Dig. Jeg har mange Hilsener fra Gudmoder og Niels, der skriver en af
Dagene. Fra Sofie Holten skal jeg ogsaa hilse meget. Niels er endnu ikke
faerdig med det store Billede, han smaasysler med forskjelligt, for Resten
regnede vi ud forleden, at det slet ikke var det veerste for en Maler at vaeret
lidt productiv, i det mindste i vort lille Land. Jeg selv har endnu ikke haft fat
i noget af videre Interesse. Farvel hav det rigtig godt. Kom til Sebtember
senest. Fasters Fodselsdag synes jeg det var saa passende Du kom til.

Lev vel min gamle Dreng
Vil Du hilse Zarthman.
Din lille Saster















